Zmluva o spolupraci uzatvorena podla § 269, ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny

zakonnik
uzatvorend medzi:
Slovenska posta, a. s.
Sidlo : Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica
Menom spolo¢nosti : Ing. arch. Kamil Spendla - riaditel’ prevadzky

Mgr. Juraj Méry - riaditel’ sekcie financii
Obidvaja na zaklade splnomocnenia predstavenstva SP, a. s. podl'a aktuilnej OS-03
Podpisovy poriadok SP, a. s.

ICO : 36631124

DIC : 2021879959

1C DPH : SK 2021879959
Bankové spojenie : VUB, a. s., Bratislava
Cislo Gétu : 8402012 / 0200

Spoloénost’ zapisana v Obch. reg. Okresného stiidu B. Bystrica, oddiel Sa. v1.&. 803/S
d'alej len “Posta”

VALDARS. r. 0.

Sidlo : Kalin¢iakova 550/40, 900 01 Modra
Menom spoloénosti : Michal Valachovic

1CO : 46 284 052

DIC : 2023305350

IC DPH : nie je platcom DPH

Bankové spojenie ¢ FIO banka, a. s.

Cislo Gétu : 2700155360/8330

Spoloénost’ zapisana v Obch. reg. Okresného sidu Bratislava 1., oddiel Sro. v1.&. 74592/B
d’alej len “Prepravca”

L.
PREAMBULA

1. Posta je akciova spolo¢nost, ktorej hlavnym predmetom ¢innosti je najmi poskytovanie postovych sluzieb vo
vmitrodtatnom a medzinirodnom postovom styku (d’alej len ,,MS*), ktorych sucastou je aj vykondvanie
expresnych a balikovych postovych sluzieb (dalej len ,,EBPS*), ktorych $pecifikicia je uvedena v prilohe ¢. 1
tejto zmluvy.

2. Prepravca je spoloénost, ktorej predmetom &innosti je najmi nékladna cestna dopravado 3,5t.

3. Nakolko mi Posta zaujem o spolupricu s Prepravcom vo veci vyberania a distribicie Expres zasielok
a balikov (d'alej len ,,EZB*), zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy v zmysle podmienok dalej

uvedenych.
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II.
PREDMET ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci pri vyberani a distribicii EZB a s tym stvisiacich &innosti. Za tymto
ucelom sa Prepravca zavizuje vykonat' vyberanie a distribuciu EZB a vykonavat sivisiace ¢innosti podla
podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Prepravca sa zavizuje vykonavat’ ¢innosti v oblastiach: (i) vyberania EZB, (ii) distribicie EZB (iii) inych;
podl'a podmienok uvedenych v tejto zmluve a podl'a poZiadaviek Posty. Za PoStu st opravneni, za tidelom
vykonu uvedenych ¢innosti podla tejto zmluvy, konat' vedici Oblastnych Uzlov (d'alej len “OU”) a nimi
povereni zamestnanci Posty, a to najmd veduci kuriérov OU a dispeeri Posty.

Posta sa zavizuje za vykon predmetu ¢innosti tejto zmluvy Prepravcom zaplatit’ Prepraveovi odplatu v zmysle
¢lanku V. tejto zmluvy.

IIL
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prepravca je povinny zabezpecit' motorové vozidlo pouZivané na vykon predmetu tejto zmluvy na vlastné
néklady. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prepravca bude pouZivat’ motorové vozidla, ktorych typ a ECV st
uvedené v Prilohe €. 2. (d'alej len “Motorové Vozidlo™).

Prepravca bude vykonavat® jednotlivé dorucovania zasielok na zéklade pokynov vediceho OU alebo posty
alebo nim povereného zamestnanca (d’alej len vedici OU) adispederov Posty. Sluzby Prepravcu sa
objednévaju telefonicky alebo faxom, a to minimalne 24 hodin pred samotnym vykonom Prepravcu (dispecer
OU o tom vedie prislusmi evidenciu). Termin nastupu Prepravcu podl'a harmonogramu na OU je zavizny po
potvrdeni objednavky Prepravcom, a to faxom do 13:00 hod. v deil objednavky sluzieb Prepravcu Postou.
Prepravca je povinny byt’ k dispozicii s Motorovym Vozidlom v ¢ase podl'a zaslaného harmonogramu, na
prevadzke uvedenej v harmonograme (d’alej len ,,prevadzka®) pre pristavenie vozidla. V pripade mimoriadne;j
potreby prepravy zasielok méZe byt termin objednavky aj kratii ako 24 hodin pred samotnym vykonom, a
pokial’ Prepravca potvrdi prijatie objednavky, termin pristavenia motorového vozidla sa dohodne s dispe¢erom
Ou.

V pripade, ak Prepravca nie je k dispozicii na prevadzke s Motorovym Vozidlom podl'a harmonogramu, moze
Posta pozadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty podla &lanku VIL/2. tejto zmluvy.

Prepravca je povinny na vlastné naklady zabezpecit' karosériu motorového vozidla vo farbe uréenej Postou
ana flu umiestnit’ logo a obrandovanie (reklamna potlag), ktoré mu odovzda Posta. Logo je ochrannou
znidmkou v zmysle zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach, ktorého vlastnikom je Posta. Posta
tymto udeluje Prepravcovi sthlas pouzit' predmetné logo za udelom umiestnenia na Motorovom Vozidle
pocas doby platnosti tejto zmluvy. Prepravca je povinny vratit' Poste logo do 3 dni a odstranit’ z karosérie
motorového vozidla obrandovanie do 14 dni po ukonceni platnosti tejto zmluvy. Specifikicia (zobrazenie,
rozmery) loga a obrandovania ako aj opis umiestnenia na Motorovom Vozidle je obsahom Manualu Posty.

V pripade, ak Prepravca nema v Motorovom Vozidle nainitalované monitorovacie zariadenie kompatibilné
s monitorovacim zariadenim PoSty, Prepravca sa zavizuje umoZnit’ nainStalovat Postou do Motorového
Vozidla monitorovacie zariadenie vo vlastnictve Posty. Prepravca je povinny opatrovat” predmetni vec
v rozsahu povinnosti skladovatela a jeho zodpovednosti za $kodu podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika.

Prepravca je povinny udrZiavat’ Motorové Vozidlo v stave spdsobilom podla tejtb zmluvy pocas doby
platnosti tejto zmluvy.

V pripade, ak Motorové Vozidlo nie je spdsobilé na prevadzku, Prepravca je povinny zabezpedit' nahradné
motorové vozidlo na vlastné naklady. Nahradné motorové vozidlo musi mat’ rovnaké technické parametre ako
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Motorové Vozidlo. Na nahradné motorové vozidlo je Prepravca povinny umiestnit’ prenosné logo Posty, ktoré
umiestni podl'a pokynov Posty. V pripade nepristavenia nédhradného vozidla ma sa za to, Ze nastala
skutoénost’ uvedena v &l. II1./3. tejto zmluvy a budu aplikované ustanovenia uvedené v tomto bode.

Motorové Vozidlo je spdsobilé na distribuciu podla tejto zmluvy, ak spiiia podmienky uvedené
v ustanoveniach tohto &lanku. Po prvom néastupe Prepravcu na distribiciu  skontroluje spdsobilost’
Motorového Vozidla podla uvedenych podmienok tejto zmluvy vedici OU. V pripade, ak nebude Motorové
Vozidlo v sposobilom stave, Prepravca je povinny tieto nedostatky odstranit’.

Prepravca je povinny vykonavat' kazdu distribuciu podl'a dorudovacich miest uvedenych v dorucovacej knihe
doruovacieho rajénu, ktor vyhotovi dispeger v sluzbe pred kazdou jednotlivou distribuciou (d’alej len “Plan
Trasy”). V pripade, ak Posta zisti, Ze Prepravca vykonava pocas distribucie pre Postu Cinnosti, ktoré nie st
uvedené v tejto zmluve (ind distribuciu, ktord mu nebola pridelena Postou), méZe Posta poZadovat’ zaplatenie
zmluvnej pokuty podla ¢lanku VIL./2. tejto zmluvy.

Prepravca je povinny nosit’ oble€enie, ktoré mu doda Posta za tymto uicelom, pocas vykonavania ¢innosti
v zmysle tejto zmluvy. V pripade, ak Posta nezabezpeci oblecenie, resp. len niektoré Casti, Prepravca sa
zavizuje nosit’ ostatné viditené oble¢enie v modrej farbe.

Prepravca sa zavizuje vykonat distribiiciu efektivne, s odbornou starostlivost'ou a v lehote stanovenej v Plane
Trasy.

Posta vykona po podpisani tejto zmluvy $kolenie Prepravcu, v ktorom bude obozndmeny s podmienkami
poskytovania EBPS uvedenych v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy, ktoré su stanovené v zakone ¢. 507/2001 Z. z. o
postovych sluZbach v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zdkon o postovych sluzbich®), v Postovych
podmienkach — Expres zasielky - vnutro$tatny styk, PoStovych podmienkach — Expres zisielky -
medzinarodny styk, PoStovych podmienkach — Veobecna ¢ast’ — vmitrostatny styk , Postovych podmienkach —
Vieobecna ¢ast’ — medzinarodny styk, PoStové podmienky — Expres Economy, Reklama¢nom poriadku (dalej
len ,,Postové podmienky*), vratane oboznamenia, o tvori predmet listového a postového tajomstva v zmysle
zdkona o poStovych sluzbéch. Prepravca vramci tohto Skolenia bude oboznameny s bezpecnostnym a
domacim poriadkom prevadzky, v ktorej bude Prepravca zasielky preberat’ a odovzdavat, sreZimom na
Postach, na ktorych bude ukladat’ nedorudené oznamené zasielky, s technologiou jednotlivych poskytovanych
sluzieb, s obsluhou pridelenej vypodtovej techniky (mobilny skener), so systémom vypoctu vyplatného za
zésielky, so vSetkymi platnymi internymi dokumentmi Posty tykajuicimi sa predmetu tejto zmluvy (d'alej len
“Interné dokumenty”).

Prepravca sa zavizuje vykonavat ¢innosti podl'a tejto zmluvy v sulade s Podtovymi podmienkami a Internymi
dokumentmi. Plamé Interné dokumenty si vymenované v prilohe ¢. 3 tejto zmluvy. Posta je opravnena
jednostranne menit’ a dopliiat’ Postové podmienky a Interné dokumenty. Tieto st u¢inné vo&i Prepravcovi
oznimenim. Posta vykona v pripade ddlezitych zmien Poftovych podmienok a Internych dokumentov
preskolenie Prepravcu.

Prepravca je povinny viest’ evidenciu a zdznamy v zmysle Postovych podmienok a Internych dokumentov a
podl'a pokynov veduceho OU.

Posta odovzda Prepravcovi kaZdy defi pred nastupom na vyberanie a distribiciu na zaklade preberacieho
a odovzdavacieho protokolu Prepravcovi veci potrebné na vykon Einnosti podla tejto zmluvy, ktoré je
Prepravca povinny pouZivat pri vykonavani predmetu tejto zmluvy spdsobom uvedenym v tejto zmluve
apodla pokynov Posty. Prepravca je povinny vratit' na zéklade preberacieho a odovzdavacieho protokolu
predmetné veci Poste v stave v akom ich prevzal kazdy defi vZdy po ukonceni distribucie. V pripade, ak bude
Prepravcovi prideleny mobilny telefén, nie je opravneny ho pouZivat' na sikromné ucely.

Prepravca je povinny odovzdat faktiru najneskér treti pracovny defi v mesiaci za vykonané sluzby
v predchadzajicom mesiaci.

2
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17. V pripade zmeny v registracii Prepravcu, je tento povinny o skutoénosti pisomne informovat’ Postu do 5 dni
od zmeny. Rovnako postupuje aj v pripade ostatnych identifikaénych zmien Prepravcu (nizov, zmena pravnej
formy, ...). V pripade nedodrzania tohto ustanovenia Prepravca zodpoved4 v plnom rozsahu za $kodu, ktord
neplnenim tejto povinnosti Poste vznikla.

IV.
CINNOSTI VYKONAVANE PREPRAVCOM

1. Prepravca je povinny vykonavat' ¢innosti podl'a podmienok uvedenych v tejto zmluve. Presny popis ¢innosti,
ktory je Prepravca povinny vykonavat je uvedeny v Domacom Poriadku, ktory je stdastou Internych
dokumentov.

2. Prepravca je povinny viest' evidenciu o prijatych hotovostnych thradach cien za podané EZB od zékaznikov
a odovzdanych finan¢nych hotovostiach podla Internych dokumentov.

IVJ/A.
Cinnost’ v oblasti vyberania EZB

1. Prepravca sa v ramci vykonu ¢innosti vyberania EZB zaviizuje:
a. prijimat’ EZB
b. prijimat’ Ghrady cien za podané zésielky v hotovosti
c. vyberat zasielky podl'a platnych Postovych podmienok a Internych dokumentov.

2. Prepravca prebera zasielky u zdkaznika podl'a pokynov dispecera, ktoré po navrate z distribiicie odovzdava na
prevadzke osobe urenej vedicim OU. Prijaté hotovostné platby od zékaznikov denne odvadza na pefiaznom
listku osobe urCenej vedicim OU. Zasielky prijima prenosnym mobilnym skenerom v zmysle Internych
dokumentov. Zasielky, ktoré nebudu prijaté mobilnym skenerom, nemézu byt Prepravcovi fakturované s
vynimkou pripadu, ked' nie je mozné zasielky prijat mobilnym skenerom z viny Posty (technicka porucha
mobilného skenera, nepridelenie mobilného skenera na doru¢ovaci rajén a pod.).

3. Posta denne odovzdéa Prepravcovi podla ¢l. I11./15. tejto zmluvy tiradnua peéiatku Posty s rozliovacim znakom
(dalej len “Peciatka™), sprievodné doklady k EZB.
Prepravca nie je opravneny Peciatku pouZivat' na iné ucely ako na peciatkovanie postovych prevadzkovych
tlaciv. Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za vzniknuti $kodu porusenim tejto povinnosti. Tito $kodu je
povinny nahradit’ Poste najneskér do 3 dni od vzniku $kody.

4. Prepravca vyhotovuje na poZiadanie odosielatel'a potvrdenie o uhrade cien za podané zasielky.

5. Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za stratu a poskodenie prijatych finanénych hotovosti. V pripade ich
straty alebo poskodenia je povinny nahradit’ Poste vzniknuti $kodu najneskér do 3 dni od vzniku $kody.

IV./B.
Cinnost’ v oblasti distribicie EZB

1. Prepravca sa v ramci vykonu ¢innosti distribiicie EZB zavizuje:
a. prepravovat zasielky;
b. dodavat’ zasielky;
c. viest doklady dodavacej sluzby o dodanych zasielkach;
d. inkasovat’ dobierkové sumy , clo a iné poplatky viaznuce na zasielkach;

2. Prepravca bude zisielky EZB ur¢ené na dodaj preberané od uréeného zamestnanca prevadzky dodavat’ podla
stanoveneho Planu Trasy. Pri dodévani je povinny riadit’ sa Internymi Predpismi. Prepravca je povinny
prevziat’ na dorucovanie len zésielky zaznamenané v Dodavacej knihe, ak sa tak nestane, je povinny na danmi
skuto¢nost’ upozornit’ pracovnika Posty. Zasielky, ktoré nebudu evidované v Dod4vacej knihe, nemézu byt
Prepravcom fakturované s vynimkou pripadu, ked nie je mozZné zasielky do Dodé4vacej knihy uviest’ z viny
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Posty (technicka porucha, vypadok elektrického prudu a pod.). V pripade pochybnosti, ¢i Prepravca prevzal
zasielky sa ma za to, Ze zasielky prevzal, pokial nepreukazZe opak.

Prepravca bude prepravovat’ zasielky urené na rozvoz, zésielky prijaté od zékaznika Pofty, zasielky MS
z vyclievanej posty a iné podl'a pokynov dispecera a Internych dokumentov.

Oznamené a vratené zasielky bude ukladat’ na uréenych postach, alebo ich odovzda uréenému zamestnancovi
prevadzky.

Prepravca je povinny na poZiadanie adresata zasielky mu vystavit’ potvrdenie o zaplateni sum viaznucich na
zasielke na ur€enom prevadzkovom tlacive.

Iv./C.
Iné &innosti

Prepravca vykonava d'al§ie Cinnosti suvisiace spredmetom tejto zmluvy podla Postovych podmienok,
Internych dokumentov a pokynov vediceho OU.

Prepravca v ramci svojej Cinnosti podl'a pokynov vediceho OU distribuuje propagacné materialy tykajuce sa
EBPS poskytovanych Postou.

V.
ODPLATA

1. Posta sa zavdzuje zaplatit’ Prepravcovi za ¢innosti vykonavané v zmysle tejto zmluvy odplatu vo vyske
(maximalne 5 € za dodanie viacerych zasielok na jedno adresné miesto v rovnakom ¢ase a maximalne 20
€ za prevzatie zasielok od jedného odosielatel’a v rovnakom ¢ase):

pre dorucovaci rajéon mesto (Specifikdcia je uvedena v prilohe €. 4).

a) mnoZstva dodanych zasielok x 0,96 € a

b) za vybratie poplatkov viaznucich na zasielkach x 0,24 € ,

¢) hmotnost prepravenych zasielok v kg x 0,03 €,

d) prevzatie zasielky od odosielatel'a na distribuciu 0,93 € a

f) pri ziskani zmluvného klienta pre SEBS za kazdu jeho podanu zasielku x 0,06 €,

pre dorucovaci rajon mimo mesta

a) skutocne najazdenych pri vozidle do 2,7t (bod 32 OE vozidla) km x 0,09 €
skutoéne najazdenych pri vozidle od 2,7t vratane do 3,5t (bod 32 OE vozidla) kmx 0,16 €
b) mmnozZstva dodanych zasielok x 0,74 €,
¢) za vybratie poplatkov viaznucich na zasielkach x 0,24 € |
d) hmotnost’ prepravenych zasielok v kg x 0,03 €,
e) prevzatie zasielky od nezmluvného odosielatel’a na distribiciu 0,73 €,
f) prevzatie zasielky od zmluvného odosielatel’a na distribiciu 0,48 €,
g) pri ziskani zmluvného klienta pre SEBS za kazdu jeho podanu zasielku x 0,06 €,

pre sluzbu city kuriér

a) skutoéne najazdenych kilometrov x 0,24 €
b) skuto¢ne odpracovanych hodin x 5,45 €

uvedené sumy st bez DPH.

2. Odplata bude vyplacana mesacne pozadu na zaklade faktiry vystavenej Prepravcom s dobou splatnosti 14 dni

od datumu vystavenia faktiry. Pri dohodnutej dobe splatnosti 14 dni od vystavenia faktury je dohodnuté

s Prepravcom, Ze faktira bude dorudend v den vystavenia faktiry na Oblastny uzol do nik vediuceho OU.

Prilohou faktiry st podklady na vypocet odplaty (evidencny list kuriéra, vykony dorucovacieho rajonu,
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vykony kuriéra, protokol o zbernej jazde, objednavka). Vysku odplaty vypocita Prepravca na zaklade dennych
zaznamov o vykone vozidla vedenych na eviden¢nom liste kuriéra, odsuhlasenych dispeerom v slube, resp.
zdkaznikom Posty, vykonov doruovacieho rajénu (kuriéra) vedenych v informadnom systéme Posty (dalej
len vykon DR), protokole o zbernej jazde a objednavke Posty.

V pripade, ak budu zistené nezrovnalosti medzi vyskou odplaty vypocitanou Prepravcom a evidenénym listom
alebo vykonom DR alebo monitorovacim zariadenim, alebo ak sa zistia nezrovnalosti v eviden¢nom liste
kuriéra, ur¢i vySku odplaty Posta na zaklade evidenéného listu alebo vykonu DR alebo monitorovacieho
zariadenia. Prepravca je v takomto pripade povinny prerobit’ faktiru.

Ak nastane pripad uvedeny v ¢1. V./3. tejto zmluvy a odplata uz bola Postou Prepravcovi uhraden, Prepravca
je povinny vratit' rozdiel vo vySke odplaty vykazanej Prepravcom a uréenej podla ¢l. V./3. tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v takomto pripade je Posta opravnena jednostranne tito sumu zapo&itat’ voci
odplate splatnej v nasledujiicom mesiaci po zisteni predmetnych skutoénosti.

VL
ZODPOVEDNOST

Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za $kodu na zasielke, ktord vznikla po jej podani (vybrani) a2 do jej
dodania prijemcovi (adresatovi).

Prepravca nezodpoveda za $kodu na zasielke len v pripade, ak bola spdsobena odosielatel'om, prijemcom
alebo vlastnikom zasielky, a ak by Prepravca preukazal, Ze $koda by vznikla aj napriek vsetkej vynaloZene;
starostlivosti Prepravcu.

V pripade, ak vznikne $koda na zésielke, je Prepravca povinny vynaloZit' odbornu starostlivost, aby $koda
bola o najmensia.

Prepravca zodpovedd vplnom rozsahu za stratu apoSkodenie zverenych predmetov (najmi ¢&lanok
I11./4.,5.,10.,15.; ¢l. IV.A./3., tejto zmluvy). V pripade ich straty alebo poskodenia je povinny nahradit’ Poste
vzniknutu $kodu najneskor viak do 3 dni od vzniku $kody.

Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za vyddétovanie prijatych finanénych hotovosti od zikaznikov
a adresatov podl'a tejto zmluvy. Vzniknutd $kodu je Poste povinny nahradit’ najneskor viak do 3 dni od vzniku
Skody.

Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za pokodenie dobrého mena a dobrej povesti Posty jeho ¢innost'ou.

V pripade narokov tretich oséb (adresatov, odosielatelov, zékaznikov, atd.) vo&i Poste vzniknutych
v stivislosti s ¢innostou Prepravcu, je povinny poskytmit’ maximalnu si¢innost’ spdsobom, aky uréi Posta pri
vySetrovani tychto narokov. Ked' neposkytne maximalnu si¢innost podla poziadaviek Posty je povinny
nahradit’ Poste $kodu vzniknuti tymto konanim najneskdr do 3 dni od vyzvania na zaplatenie Postou.

VIL.
ZMLUVNE POKUTY

V pripade, ak Prepravca porudi ustanovenie ¢l. VIIL/1, VIIL/2. a VIII/3. tejto zmluvy, je povinny zaplatit
Poste zmluvni pokutu vo vyske 3500,- EUR za kazdé takéto poruienie. Nérok na néhradu skody tymto nie je
dotknuty.

V pripade, ak Prepravca nesplni ktorikolvek svoju povinnost’ uvedemi v &1. 111./3., I11./4., I11./6. alebo IIL./9.
tejto zmluvy, je povinny zaplatit’ Poste zmluvni pokutu vo vyske 350,- EUR za kazdé takéto nesplnenie
povinnosti. Narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.
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10.

V pripade, ak Prepravca nesplni ktorikol'vek svoju povinnost uvedenu v ¢l. 1I1./10., 1IL/11, IIL/13., TIL./14.,
I11./15. alebo VI./7. tejto zmluvy, je povinny zaplatit' Poste zmluvnu pokutu vo vyske 35,- EUR za kaZdé
takéto nesplnenie povinnosti. Narok na nahradu §kody tym nie je dotknuty.

V pripade, ak budu zistené nezrovnalosti v evidencii ktori je Prepravca povinny viest' v zmysle ¢1. IV./2. tejto
zmluvy, je povinny zaplatit’ PoSte zmluvni pokutu vo vyske vzniknutého rozdielu. Narok na nahradu Skody
tym nie je dotknuty.

Prepravca je povinny zaplatit zmluvni pokutu PoSte vo vyske 100,- EUR, vpripade ak PoSta zisti
nezrovnalosti v evidenénom liste kuriéra podla ¢l. V./3. tejto zmluvy. Narok na nahradu Skody tym nie je
dotknuty.

V pripade, ak Prepravca porudi ktorukol'vek svoju povinnost' vyplyvajucu mu z tejto zmluvy a PoSte tym
vznikne finanéna povinnost' vodi tretim osobam alebo iné finanéné zat'aZenie, je Prepravca povinny zaplatit’
Poste zmluvmi pokutu rovnajicu sa vySke finan¢nej povinnosti vo¢i tretim osobam a iného finanéného
zat'aZenia PoSty. Narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

V pripade, ak ddjde k strate a poskodeniu zverenych veci a financnych hotovosti podl'a tejto zmluvy (najmi
&l 111./4.,5.,10.,15.; &l. IV.A./3.,5., tejto zmluvy) je Prepravca povinny zaplatit' Poste zmluvni pokutu vo
vyske rovnajucej sa hodnote poskodenej alebo stratenej veci. Narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

V pripade ak Prepravca neodovzda faktiru za vykonané sluZby najneskoér treti pracovny deni v nasledujucom
mesiaci po mesiaci, v ktorom bol vykon (&lanok III./16. tejto zmluvy), je povinny zaplatit' PoSte zmluvnu
pokutu vo vyske 100,- EUR za kazd¢ takéto nesplnenie povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvné pokuty a nahrady §kody v zmysle tejto zmluvy sa vzajomne zapocitaju
v zmysle § 364 Obchodného zdkonnika.

Zmluvna pokuta je splatnd na vyzvu Posty.

. VIIL .
MLCANLIVOST

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky skutoénosti suvisiace so vztahmi vyplyvajicimi ztejto zmluvy
sa zavizuju nezverejnit’ a zabranit, aby sa tieto stali zname tretim osobam po dobu platnosti tejto zmluvy a 10
rokov po ukoneni tejto zmluvy. Dojednané ustanovenia sa nevztahuji na povinnost’ zverejiovania faktir
vzmysle § 5b & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom zneni.

Prepravca je uzrozumeny s tym, Ze prepravované zasielky su predmetom postového a listového tajomstva.
Nakolko Prepravca pride do styku spredmetom postového tajomstva, zavizuje sa zachovavat o fiom
mléanlivost’ a zabranit,, aby sa s nim oboznamila ina osoba v zmysle ust. § 8 zakona o postovych sluzbach.

Prepravca je povinny v zmysle zak. €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov
zachovavat’ mléanlivost’ o informécidch a tidajoch, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov, a s ktorymi
pride do styku pri vykone svojich ¢innosti v tejto zmluve dohodnutych /resp. znemozZnit’ inym osobam, aby sa
takéto informacie a udaje dozvedeli/.

Ustanovenia tohto ¢lanku ostivaju v platnosti aj po ukonceni tejto zmluvy.

Parafy: /| Garant: 7
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IX.
PLATNOST, UCINNOST A TRVANIE ZMLUVY

1. Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je povinne
zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona &. 211/2000 Z.z. o slobode informicii v platnom zneni.
Zmluvné strany berii na vedomie a sthlasia, Ze tito zmluva vratane vietkych jej sicasti a priloh bude
zverejnend v Centralnom registri zmliuv (dalej len ,Register). Register je verejny zoznam povinne
zverejiiovanych zmliv, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie
zmluvy v registri sa nepovaZuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informacie oznadené v
tejto zmluve ako doverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zakonnika sa nepovazuju za déverné
informacie.

Zmluva je u¢inna diiom 1.9.2011, nie vak skér, ako diilom nasledujicim po dni zverejnenia zmluvy v Registri.

2. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a to do 31.8.2014, resp. do dosiahnutia hodnoty zakazky vo vyske 66
200,-Eur (t.j. do dila, ked’ celkova vySka odmien vyplatenych prepravcovi na zaklade tejto Zmluvy dosiahne
sumu vo vyske 66 200,-Eur), podl'a toho, ktora z tychto skutoénosti nastane skor.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pojta je opravnend zmluvu ukonéit okamzite formou pisomnej vypovede bez
uvedenia dévodu. Vypoved’ nadobudne uéinnost’ dfiom nasledujicim po dni jej doruéenia Prepravcovi, resp.
dfiom uvedenom vo vypovedi.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prepravca je opravneny zmluvu vypovedat bez udania dévodu pisommou
vypovedou v trojmesacnej vypovednej lehote, pokial’ sa s Postou nedohodol inak. Vypovedna lehota zadina
plymit’ prvym ditom mesiaca nasledujiiceho po doruéeni vypovede Poste.

5. Posta mézZe odstipit’ od tejto zmluvy v pripade akéhokol'vek porusenia povinnosti Prepravcu vyplyvajicich
z tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy sa vSak nedotyka niroku na nahradu $kody vzniknutej porusenim
zmluvy ako aj naroku na zaplatenie dohodnutej zmluvnej pokuty.

6. Odstipenie je u¢inné momentom doruéenia prejavu vole odstipenia.

X.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné vztahy v tejto zmluve neupravené sa riadia Obchodnym zakonnikom a ostatnymi pravnymi
predpismi platnymi na uzemi SR. V pripade, ak niektoré ustanovenia Obchodného zikonnika si odlisne
upravené Internymi dokumentmi, maji prednost’ ustanovenia Internych dokumentov.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylucuji pouzitie ust. § 628 Obchodného zakonnika.

3. Zmeny adodatky ktejto zmluve je mozné uskuto¢nit’ len pisomnou formou na zaklade suhlasu oboch
zmluvnych stran. Uvedené sa nevztahuje na jednotlivé prilohy, ktoré je PoSta opravnena menit’ a dopliat
jednostranne.

4. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatnym, nemé to za nasledok neplatnost’ celej zmluvy,
pokial' z povahy zmluvy, zjej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych sa uzatvorila, nevyplyva, Ze toto
ustanovenie nemoZno oddelit’ od ostatného obsahu zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji bez zbytoéného
odkladu nahradit’ dotknuté neplatné ustanovenie zmluvy ustanovenim platnym zodpovedajucim voli
zmluvnych stran.

5. Pripadné spory sa zmluvné strany zavizuju rieSit' vzajomnym rokovanim. Pokial by vzajomné rokovanie
nevyrieSilo pripadné spory, zmluvné strany sa obratia na sid. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sidom, ktory
bude rozhodovat pripadné spory, je prisluiny sid v Banskej Bystrici.
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6. Zmluva je vyhotovend vtroch exemplaroch, zktorych PoSta obdrzi dva exemplire a Prepravca jeden
exemplar.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluva je prejavom ich slobodnej a vaZnej véle, Ze si ju precitali, jej obsahu
porozumeli a na znak sihlasu s fiou pripajaju svoje podpisy.

PRILOHY:

. 1: Specifikacia expresnych a balikovych postovych sluzieb — Postové podmienky
. 2: Zoznam motorovych vozidiel

. 3: Interné dokumenty

. 4: Specifikcia mestského rajénu

Q¢ O O Cx

V Modre V Banskej Bystrici
v pr ¥
dia 7§ ¢ Uﬁ dna 2 SEP 7011
s;iﬂnvsusd POSTA, a.s.

Partizdnska cesta 9
875 99 Banskd Bystrica
-36-

. ~ 0
/ i N\ r (7 £ ,
Vsl Bon, 'S e/
¥ Michal Valachovi¢ ' Ing. arch. Kamil Spendla
konatel’ riaditel’ prevatlzky
Slovenska posta, a. s.
i
/‘\

\ ~
. m\ o

Mgr. Juraj Méry
riaditel sekcie financii
Slovenska posta, a. s.
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Platné postové podmienky pre zasielky expresnej postovej sluzby a postové podmienky pre zasielky
expres economy dostupné na www.posta.sk

PRILOHA &.1:

PRILOHA &.2:

Zoznam motorovych vozidiel.

Prepravca bude pouzivat’ motorové vozidlo zn.: RENAULT Thalia
ECV: PK-092AR

PRILOHA &.3:
Zoznam internych predpisov:

1. TP I-7 Vyberanie a distriblcia expres zasielok
2. Bezpecnostny poriadok

3. Domaéci poriadok

4. Protokol o zaskoleni

Prepravca bude oboznameny s internymi predpismi pred zacatim vykonu sluzby, svojim podpisom
potvrdzuje oboznamenie sa s internymi predpismi.

PRILOHA ¢.4: Specifikacia mestského rajonu pre OU Bratislava: Bratislava, Zahorska Bystrica,
Rusovce, Cunovo, Jarovce, Vajnory, Cierna Voda, Devinska Nova Ves, Devin, Marianka

V8etky pracovné pomdcky prepravca obdrzZi az po nastupe na vykon vyberania a distriblcie EPS na
zaklade tejto Zmluvy.



